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Tuto knihu vénuji své matce Patricii,
vzdelané Zené s celoZivotni laskou ke kniham.






Inkoustové ¢erna jezirka a bila vodni tfist vodopada Pulpit
Falls v nafialovélém svétle pred aGsvitem. Dana Russoova
sem v tento den rano jezdila kazdy rok a pokazdé to tu bylo
stejné. Nikdy neprSelo, nikdy nesnézilo. Pokazdé jen ta
modrofialova zachmuftena obloha.

Pres ten chatrny platek, dva draty napnuté mezi obycej-
nymi dfevénymi sloupky, by prelezla snadno. Jako nic, sta¢il
by jen okamzik. A potom by ani nemusela skakat. Stacilo by
jen prepadnout.

Tak by to nakonec mozna bylo lepsi. Dana se vyznala
v trajektoriich; byla to soucast jeji prace. Kdyby dopadla na
ten kdmen uprostied — ten, ktery déli pénici vodu na dva di-
voce se Zenouci oblouky —, pochopili by, Ze to byl zamér. Ze-
miela by zptisobem vyzadujicim podrobné vysetfovani. Mu-
seli by se probirat jejim zivotem a hledat vysvétleni. E-maily
a soukromé dokumenty, obsah jejiho sejfu, diaf. VSechno
by vytahli na svétlo a prohrabali. Ona by byla po smrti, ale
potom by ji celou roztezali. Dana védé¢la, jak hluboko se pri
vysSetfovani kope, védéla, Ze nezlistane kamen na kameni.

Kdyby ale narazila hlavou do bifehu, a jedinou ranou
si tak rozrazila lebku, mohli by to povazovat za nehodu.
Nedavno hodné prselo a potom prisel mraz, takze okraj
titesu byl oidny. Rekli by si, Ze to od ni bylo hloupé nebo



lehkomyslné, ale nemohli by prokazat imysl. V takovém pri-
padé by mozna méli méné diavodti rozkradat ostatky jejiho
Zivota a vytahovat je na svétlo.

Do tvare se ji oprel studeny vitr. Dole pod ni klouzal nad
hladinou klidné&jsi vody dal od vodopadu jestfab. Sledovala
jeho bezstarostné, bezchybné krouzeni a mlznym vzduchem
k ni prorazil pronikavy vykfik. Blahovi¢niky na vzdalenéj-
$im biehu Sumély; ze studeného vétru se ji rozslzely o¢i.

Tohle je jeji Den. Den, kdy si dovolovala nad vS§im pfre-
myslet, zvazovat to a ptat se, jestli tohle chce. Kazdy jiny den
v roce to vsi silou drzela schované pod pokli¢kou. Casto neti-
spésné, protoze hrozba a hanba nepolevovaly, zatimco Dané
sttidavé pribyvaly a ubyvaly sily; to ona byla proménny fak-
tor. Jeji reakce casto klopytaly a Dana proplouvala dobrymi
i Spatnymi dny, aspéchy i zklamanimi, silna i slaba. Snazila
se v sobé vSechno udrzet pravé tim, ze si dovoli jeden den
naprosté svobody. Jen v tento Den s velkym D zamérné a ote-
viené rozmyslela, zkoumala z kazdého thlu, jestli chce zit
jeste dalsi rok. Kdyz bude pochybovat az do pilnoci, smlouva
bude uzaviena: bude se snazit prezit az do dalsiho Dne.

Loni sedéla v nastartovaném auté s rozepnutymi bezpec-
nostnimi pasy a zirala na velky strom nedaleko od svého
domu. Dé¢lala si starosti, jestli je cesta dostate¢né prim4, aby
vlz nabral poradnou rychlost: mohlo by se ji totiz stat, ze
narazi do stromu a prezije to.

Ted se chvéla na prazdném parkovisti. Ustoupila od
okraje utesu a pridiepla si, schovala se pred lidmi, ktefi by
sem mohli prijit vencit psa nebo si zabéhat, a zady se nepo-
hodIné oprela o mrizku chladice auta.

Tohle misto ztstavalo zejici ranou v jeji mysli. Pamét se
ji pretacela a namotavala zpatky vzdy ke stejnému dni, ktery
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ji zménil zivot. Kdyz ji najdou u paty tutesu, lidé to budou
srovnavat a hledat souvislosti.

Takze skocit nemuze. Ale stfilet umi.

Dana zavrela oc¢i a napocitala do péti. Obéma rukama se-
viela revolver; chvél se, jak lapala po dechu. V ustech citila,
jak se ji do horniho patra zatizla hlaven. Skrabala ji a tla-
¢ila, prosila o Sanci, aby ji mohla vykoupit. Spoust na zbrani
nesla zmacknout snadno, ale Dana ji dtsledné tiskla palci.
Sliny ji tiSe stékaly az na rukojet.

Nahoru: musi mifit nahoru, to dobfe vi. Opfena o auto se
trochu posunula a vzpominky klouzaly kolem ni. Bojovala
s nimi, ale pulzovaly stale rychleji, az se z nich staly podpra-
hové myslenky. Znovu zavrela o¢i, stiskla palce o trochu vic
a citila, jak ji kovova spoust zbrané vytlacuje v prstech ryhu.
Po tvari ji nézné sklouzla ticha slza.

Stac¢i pohnout prstem jen o centimetr a bude po vSem.
Uz by na to nikdy nemusela myslet. Uz zadné vyc¢itky, zadné
hodiny, kdy jen zira na sviij odraz a vyzyva se pfijmout, co
udélala. Uz by se nemusela nikdy vzbudit prostoupena po-
citem hrazy. Nékde za timhle zivotem musi byt néco lep-
$iho. Kdyby to jen zvladla udélat. Kdyby jen méla odvahu.
Kdyby jen...

Ucitila, jak se ji v silné bundé rozvibroval telefon. Zava-
hala, zamrkala a polkla. Vyzvanéci ton ne a ne utichnout.

Kdykoli to slo, Dana se schovavala pred hlasitymi zvuky,
jasnymi svétly, kfic¢icimi détmi a Stékajicimi psy; pred nos-
talgii a vlidnosti, netrpélivosti a aroganci. Potfebovala onu
rovnou linku tiché neménnosti. Obvykle s tim v§im z4pasila,
ale ostatni to nevidéli. Zvlasté v tento Den neme¢la co dat
a kazdy okamzik od pilnoci stala jen kraéek od kone¢ného
rozhodnuti. Takto vznikly tlak byl sope¢ny, neodolatelny.
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Vibrace telefonu neustavaly.

Pistole ji narazila na ret, ktery byl na dotek zmrtvély.
Dana se na zbran podivala, zacvakla pojistku a zasunula pis-
toli do pouzdra. Na cele ji vyrazil chladivy leskly pot; citila,
jak je pod bundou nechutné ulepena.

Znepokojené vstala a oprela se o auto. Na vypouklém cel-
nim skle se rysoval jeji odraz, sinaly a zoufaly.

Zaklela, vylovila telefon a pfejela po jeho displeji.

, Prosim?“

,2Dano?“

Pres fev vodopadu nebylo nic slySet. ,Moment, zaktic¢ela
a nastoupila do auta. Zabouchla za sebou dvete a svidné
volani jeji bolesti utichlo. Ted uz slySela jen svij preryvany
dech. ,,Prosim?*

»Dano, jsem rad, Ze jsem té sehnal.“ Bill Meeks, jeji $éf.
»~Mame tu télo. Posilam ti cestu. Je to dost tézky najit, kdyz
tam ¢lovek pfedtim nebyl... Dano?“

Neni pfipravend. Nema na to. Ruka se ji tfasla, klice vy-
padly na podlahu. ,Nema nahodou pohotovost Mikey?*

Rozhostilo se ticho. Vyznélo to od ni podrazdéné, nepro-
fesionalné? Pro¢ by ji na tom ale mélo zalezet? Dnes neni
ve sluzbe.

»Jo, musel ale jet s ditétem do nemocnice: pry bolesti
bricha. Ty jsi na fadé hned po ném. Uvidime se za dvacet
minut.”

Ukoncil hovor, nez se zmohla na odpovéd. Znovu se po-
divala na ten plitek, na prazdnotu za nim.

Neékdo ji pravé udrzel nazivu tim, Ze zemfrel.

Néco nechce, aby odesla. Jesté ne.



Obchod U Jensena se nachazel mezi Carltonem a Earlvillem,
na konci rozjezdéné cesty asi dvé sté metra od sjezdu z Old
Derby Road. Obklopovaly ho vysoké borovice a byl na tak
odlehlém a poklidném misté, ze z obchodniho hlediska
nedavalo smysl, aby tam viibec nékdo podnikal — u silnice
na obchod neupozornoval zadny billboard, jeho cedule ne-
svitila a napdl ji zakryval podrost. Kdyby se Dana nefidila
instrukcemi, které dostala po telefonu, minula by ho. Za bu-
dovou se tahl do dalky zamlzeny les.

Budova samotna byla obycejna, zamérné jen uzitkova
stavba s plochou stfechou, ktera kratce presahovala nad vy-
lohu, polepenou strakatymi, kfiklavymi nabidkami vyhodné
koupé. Blativé parkovisté po jeji strané vysypali Stérkem,
ktery vSak rozryla kola aut a dusajici boty. V tomto skli¢uji-
cim zimnim obdobi bylo rozjezdéné a kluzké.

Vozidla zachrannych slozek parkovala nasikmo po stranach
prijezdové cesty; oblast kolem obchodu zkoumala fada uni-
formovanych policistti, ktefi opatrné naslapovali a procesavali
zmrzlou ptdu. Slunce viselo nad obzorem, za mlznou clonou,
ktera se jesté nerozptylila, proplétala se mezi stromy a vsemu
dodavala nasedlou, nadpozemskou barvu. Tu a tam z ni vy-
stupovaly stromy, korymbie, jako neposkvrnéné ostré kolmé
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U boku budovy hledéli do Sera dva zdravotnici a po-
drazdéné potahovali z cigarety. Jejich zelené uniformy mély
kratké rukavy; jeden z muza vypadal, ze vlhky chlad ani ne-
vnima, zatimco druhy si na ¢ervené pérové bundé vytahl
zip az nahoru. Kdyz Dana prochazela kolem, ten otuzilejsi
z nich kyvl hlavou na pozdrav; nedokazala si ho zaradit,
presto mu pokyvnutim odpovédéla. Kromé patraciho tymu
byli s Billem prozatim jedini policisté, ktefi na misto mohli
dorazit.

Uvchodu, u draténého kose, ktery nabizel mokasiny s gu-
movou podrazkou — dva pary za cenu jednoho —, si natahla
rukavice. Kdyz jako policistka zac¢inala, latexové rukavice po-
uzivali jen policisté a zdravotnici; dnes si je natahuji vSichni,
i kdyz jen ohfrivaji pecivo. Podivala se na své boty, oklepala
z nich trochu blata, poztstatek vyletu k vodopadtim, a na-
tahla na né igelitové navleky, které pri chazi Sustily. Instink-
tivné se rozhlédla po bezpe¢nostnich kamerach: jedna visela
nad pokladnou a zdalo se, Ze uvnitf obchodu uz zadna jina
neni. Mozna jsou tu nékde schované dalsi. Védéla jen to, zZe
policie v tomto pripadé zareagovala na ,tichy alarm*. Tento
bezpecnostni systém pokryval okoli budovy, nikoli pohyb
uvnitf. U prvni uli¢ky visela nasténka s mistnimi vzkazy
a nabidkami — sekani travy, dfevéna voliéra zdarma do dob-
rych rukou a omsely stary Ford Falcon na ndhradni dily. Nad
nasténkou byla prehlidka stalych zaméstnanci, ktefi ,vam
ochotné pomohou*.

Dosla do treti ulicky a spatfila zaméstnance uradu ko-
ronera, jak drzi nositka. Oba nosi¢i méli stejné rusé vlasy,
pihovaté oblic¢eje, podobné bledé rty a postavy souchotinarda.
Napadlo ji, ze by mohli byt dvoj¢ata; vybrali si zvlastni druh
rodinného femesla. Kdyz k ni dosli, automaticky zastavili,
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stoicky vzhlédli a divali se pfed sebe, zatimco ona rozepnula
zip pytle s télem.

Tvar obéti byla otekla, ale jinak muz vypadal zvlastné
spokojené. Klidny vyraz mrtvych Danu neprestaval ohromo-
vat. I ti, ktefi zemfeli nasilné, jejichz smrt byla dlouha nebo
bolestiva: vsichni vypadali, jako by spoc¢inuli v tichém uspo-
kojeni jako po dobfe vykonané praci. Tak trochu ji to doda-
valo nadéji. Obvykle vypadali... jako kdyz ptfijemné usnuli.

Obéti byl muz s oholenou hlavou; mohlo mu byt néco
ke Ctyriceti. Mél vypouklé ¢éelo, takze navzdory tomu, Ze
lezel v horizontalni poloze, piisobil, jako by se naklanél
doptedu. Byl absurdné vysoky, mél vyraznou dolni ¢elist
a na jednom rameni roztrzené tricko. Dana sjela zipem niz
a spatfila vstupni ranu. Vypadalo to, Ze je jen jedna. Nevi-
déla zadné stopy po zavahani, zadné cakance krve. Muselo
dojit k vnitfnimu krvaceni. Maly kvét zaschlé krve na tricku
kolem rany a néjaké rozmazané krvavé Smouhy na prstech.
Mozna i na dlani.

Odhadovala to na patnacticentimetrovou ¢epel — mu-
sela byt dost dlouha na to, aby prosla mezi Zebry a zasahla
néjaky zivotné dutlezity organ. Nékdy jedina rana vypovida
o zkuSenosti, ale ¢asto jde jen o $tésti. V potycce, kdy se dva
lidé rvou o Zivot, neni ¢as ani prostor na uplatnéni néjakych
forenznich znalosti. Uto¢nik mize bodnout ¢isté jen z toho
davodu, aby ze sebe obét setrasl, aby mohl utéct nebo po-
ty¢ku ukondit. Jen malo lidi vladne noZem presné — jejich
jednanti je vétSinou divoké a zoufalé.

Pecliveé pytel zavrela. ,,Dékuju,“ fekla tiSe. ,Dvojc¢ata“ str-
nule zamifila ke dvefim.

Za rohem se hrbil Bill nad néjakymi kapkami krve. Za
nim lezelo na zemi nékolik baleni ryze, ktera spadla z regalu
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a neroztrhla se. Zdalo se, ze po strance fyzickych dtkazi je
to vSechno. Trochu neporadku ve tfeti uli¢ce, jako by tam né-
jaké dite rozlilo kakao. Staci ptllitr krve, ktera se pri zdpasu
rozstrikne, aby to vypadalo jako radéni sériového vraha; tady
bylo mozna deset kapek. Protoze se jednalo o jedinou bod-
nou ranu, Dana predpokladala, Ze niiz bude lezet nékde na
zemi. Jediné bodnuti v panice uprostfed potycky obvykle pa-
chatele pfiméje k tomu, aby naz pustil a utekl. Minimalné
ho pachatel upusti na zem v Soku z toho, co udélal, nebo
v nevire, ze ¢lovék pred nim pravé umira. Zdalo se, Ze tady
k ni¢emu takovému nedoslo.

Bill vzhlédl. Kdyz byl mladsi, musel byt pohledny. Dana
vlastné jeho fotografie z doby, nez mu bylo ¢tyficet, vidéla —
a bylo tomu pfesné tak. Zdalo se, jako by podepsal faustov-
skou smlouvu s dablem: do stiedniho véku dechberouci
muz, kterému ale potom tvar rozbfedne. Vypadal témér jako
parodie toho, ¢im kdysi byval. Danu — jako nékoho, kdo
ho predtim nezazil — nékdy napadalo, jaké to asi je, mit za
sebou jasné definované zlaté obdobi, kdy cely vas zivot zari
a ostatni se hieji na jeho vysluni. Mozna je potom to srov-
nani bolestivé, nebo je naopak védomi, Ze ¢loveék kdysi byval
néjak vyznamny, uklidiiujici.

»Ahoj Dano. Promin, Ze jsem té pripravil o volny den.“

Vyhybavé pokréila rameny; nebyla si jista, co Bill vi o jeji
motivaci brat si kazdy rok v tento den volno. Uvédomoval si,
Ze je to pro ni didlezité datum — stejné jako polovina poli-
cejni stanice —, ale netusila, jestli Bill vi jesté néco dalsiho.

Nejlepsi bude se na to neptat. Vyhnout se tomu.

»Jedina bodna rana,“ poznamenala.

»~Podezfelého pifevazeji na stanici. Zatim nevime, kde je
niz — bude potieba detailné prohledat obchod a mozna
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i podrost kolem, kam se d4 dohodit. Pokud vrah neutekl
a nevzal si naz s sebou. Hlidka zareagovala na tichy alarm
napojeny na stanici.“

,Profesional?

Bill se ztézka zvedl a masiroval si bedra. ,Vidél jsem pode-
zielého jen kratce. Zadny doklady, nic zjevné usvédéujiciho.
Nedostal jsem z néj nic kromé jeho jména. Nathan Whittler?
Rika ti to néco? Ne, mné taky ne. Ale pasobil, ehm, piinej-
lepSim neupravené a neorganizované. Co ja vim, mohl by to
byt i sériovy vrah. Ale pochybuju, Ze je to profesional.*

»~Hm.“ Dana loni jednoho takového usvédcila a ted méla
za to, zZe vyraz ,profesionalni zabijak“ popisuje jen vraha,
ktery dostal zaplaceno. Ten profesional byl v mnoha ohle-
dech idiot. Ale dostal za svou praci zaplaceno.

Bill protahl kie¢ v zadech. ,Mrtvy se jmenuje Lou Cas-
savette a byl to majitel obchodu. Ve skladu u mrazak? je
spacak, ¢asopis o domaci elektronice a krabicka s jarnimi
zavitky. Vypada to, Ze na né¢koho ¢ekal.“

»Hm, snidané Sampiona. Bezpecnostni kamera? Vidéla
jsem kameru u pokladny, ale,“ rozhlédla se po uliéce, ,tady
to Stésti asi mit nebudeme.“

»JO, je tu uz jen jedna kamera, ve skladu. Nad pfipravnou
jidla vzadu.“ Bill si stahl rukavici a podrbal se na cele.

Dana vytahla baterku, aby se na kapky prve podivala po-
radné. Jeji ¢éska ji v zadném pripadé nedovoli si pridiep-
nout. ,Pan Cassavette nevéfil svym zameéstnanctm. Sle-
doval je, jestli nekradou trzbu, sledoval je, jestli neplivou
do jidla. TakzZe podeziely je mozna zaméstnanec. Nebo by-
valy zaméstnanec?“

Bill prikyvl. ,Jsem krok pred tebou. Luce uz jsem fekl,
aby hned prohlidla zaznamy o zaméstnancich. Vidis tohle?“
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Ukazal na cesticku z kapek krve a Dana na né znovu posvi-
tila baterkou.

Sledovala kapicky v kuzelu stfibrného svétla. ,Polovina
z nich je na jednom misté — tam ho bodli? A potom, jak
spadl nebo zakopl, udé¢lal par kroki zpatky. Dal nevedou.“

widim to stejné,“ odpovédél Bill. ,Bodli ho tady... spadl
dozadu sem... a bud on, nebo nékdo jiny na ranu néco pfi-
tiskl, aby zastavil krvaceni.“

»Je nas podezrely od krve?“

Bill znovu vstal a usmal se. ,,To si pi§. Ma krev na rukach.
Byl sehnuty nad tim chlapikem, rukou mu tlacil na ranu.“

~Nepovedena loupez?“

Bill mavl do kouta obchodu. ,Vypada to, Ze dovnitf vlezl
tamhletim oknem. Taky profesionalni prace. Na parapet
polozil igelitovou tasku, aby na ném neztstaly otisky, a mél
igelitovy navleky na botach. Batoh mél plny kofisti, ale...”

Dana do$la na konec ulicky podivat se, kudy pachatel
vnikl dovnitf. Prohledala podlahu kvili otiskiim, a jesté spis
kvali zbytkéim v podobeé listd nebo kouski vegetace; nebylo
tam nic. Pachatel se dostal dovnitf hladce a profesionalné,
jako by to délal uz stokrat predtim.

Otocila se. , Ale?*

»Podivej se sama. Je to podivny.“ Bill ukazal na cerveny
ruksak po jeji levici. Batoh nesl stopy uzivani, ale byl stale
v dobrém stavu — v nartstajicim dennim svétle si Dana
v§imla, Ze jeho majitel neddvno navoskoval $vy. Zahlédla
v ném nékolik brozovanych knih a dvé baleni repelentu
proti komardm. Propisovackou batoh opatrné rozevrela
a objevily se jesté plechovky s fazolemi a par ¢okoladovych
ty¢inek. Zbytek se skryval ve tmé uvnitf. Kompletni soupis
jeho obsahu dostane pozdéji.
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Nakoukla za roh na Billa, ktery zrovna vytahoval telefon.
»Pro¢ kradl tohle? Mohl si to za par drobnych koupit.*
»Presné. Pro¢ kvuli tomuhle zabijet?“ Bill pokr¢il rameny,
znovu se podival na mobil a vytacel ¢islo.

Dana se ohlédla zpatky ke vchodu a do uli¢ek pfed nim.
Nékolik horskych kol v hodnoté par tisic; ty rybatské pruty
taky nebudou levné, uvazovala. Za pokladnou byly k pro-
deji cigarety, ale ty, podle zakona, chranila kovova mtizka;
vruksaku zadné nevidéla. Zdalo se, Ze je zlod¢éj dostate¢ny
profesional na to, aby beze stopy vnikl do obchodu, ale
natolik amatér, aby kradl levné, z vétsi ¢asti neprodejné
véci. Majitel byl zfejmé pripraveny zemftit kvtli principu —
kvuli vécem, na které by se ani nevztahovalo pojisténi
obchodu.

V poloviné vedlejsi ulicky lezelo na dlazbé pohozené
baleni kuchynskych nozi. Plastovy obal byl roztrzeny a je-
den ndz v ném chybél; soudé podle toho, jak byl plast vy-
tvarovany, ziejmé ntz té spravné velikosti. Zaslechla Billa,
jak néco mumla do telefonu a pak se s doty¢nym rozloucil.

»Hej, Bille,“ zavolala na néj pres regaly. ,Vrah si nepfinesl
vlastni zbran?“

Bill se naklonil za roh uli¢cky smérem k ni. ,,Jo, vypada to
docela ad hoc, vid? Teda za predpokladu, Ze na tom prazd-
nym misté v baleni byla vrazedna zbran.“

Podivala se pozornéji na to, jak je baleni roztrzeno. Bylo
pomackané, jak ho doty¢ny popadl: rychle, ale ne zufivé.
Kratce pomyslela na to, zZe ten, kdo to udélal, si vzal tfeti
nejvétsi nliz, ne ten nejvétsi z nich. Pokud by byl jeho
utok spontanni, uréité by chtél tu nejleps$i zbran, nebo
ne? A co Cassavette ud¢lal, Ze mél pachatel pocit, ze musi
zautodit?
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,M¢€l Cassavette zbran?“

Bill obratil ruku dlani vzhdru. ,Mozna. Zatim jsem zad-
nou nenasel. Az sem prijedou z forenzniho, cely to tu prohle-
daji. Ale zatim nic.*

Uvédomila si, ze zbyte¢né vybiji baterie, a zhasla baterku.
Oblohu na vychodni strané budovy nyni probodavalo zlatavé
svétlo a tfpytilo se na stfibrné izolaci na stropé. V rozich za-
hlédla pavuéiny. Chladni¢ky hucely. Atmosféra tohoto mista
byla pozitivni a nekomplikovani — kupte nyni, vyzkousejte,
popadnéte, ¢asové omezend nabidka. VSechny barvy na
sténach, baleni vyrobkd, plakaty a specialni nabidky ptiso-
bily kiiklavé preslazené a jako z komiksu. Osaméla, zoufala
vrazda s ni¢im z toho neladila.

sTakze...“ Dana zasoupala nohou po spodnim plechovém
oblozeni pultu. ,,Chlapik vejde dovnitf, zjevné aby ukradl né-
jaké fazole. Kdyz je v pilce, objevi se Cassavette.“ Otocila se
a doSla na konec ulicky a ukazovala pfitom baterkou. ,Tohle
je unikova cesta naseho pachatele. Hadam, ze vSechny dvete
byly zamcené.“

»Jo. A svétla zhasnuty. Ten nékdo oteviel rozvodnou skiin
avyhodil pojistky, nez vlezl dovnitt.“ Bill se k ni pfipojil pred
vystavkou hracek pro déti kazdého véku. ,Hlidka proud zase
nahodila, poté co nasla podezfelého a télo.“

»Lenhle obchod nema zalozni generator?“ Vétsina jich
ho v dnesni dobé méla; doplnéni zbozi po vypadku proudu
stalo horentni sumy.

»,Ma4, ale je napojeny jenom na mrazaky a lednice.*

Dana prikyvla. ,Takze, je uplna tma. Cassavette vyleze
ze své skrySe tamhle; jedina inikova cesta pro zlodéje je okno,
kterym vlezl dovnitf. Musime predpokladat, ze Cassavette —
at uz zamérné, nebo nidhodou — unikovou cestu blokoval.“
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»Je to logicky. Zjevné tu travil celé noci a vloupani oc¢eka-
val; rika si, ze pomoc je na ceste, protoze kdyz se otevie okno,
spusti se tichy alarm. Cassavette musi toho chlapika jen za-
drzet, nez prijede kavalerie.“ Bill pfistoupil k oknu a vyhlédl
ven na zaparkovand auta. Uniformovani muzi se sklicené
fadili zpatky ke tfem commodortim s policejnim oznacenim.

»Jasné. Tak pro¢ tomu lupici tak presko¢ilo? Tim chci fict,
Ze vypada jako profik — ma povédomi o forenznich daka-
zech, konkrétné si vybira, co ukradne. To neni nahodilé, je
to planované. Takze jestli je to profik a vSechno se to trochu
zvrtlo, pro¢ bojovat o cestu ven? Pro¢ tak zoufale?“

»~Mozna uz ma dva prestupky a tenhle by ho na néjakou
dobu poslal do chladku?“ Bill se k ni oto¢il a rozhodil ruce.

»Nevim. Mozna to zjistime, jakmile projedeme databaze.
Zvenku se ozvalo zakiupani $térku. ,A, dorazil poradny pa-
traci tym.“

»A ten zadrzeny o tom, co se stalo, nic nefekl?“ zeptala se
Dana, kdyz zamifili ke dvefim.

»,Pokud vim, tak ani slovo.“ Bill mavl na Stuarta Risdalea,
vedouciho patraciho tymu, ktery mu ukazal dva zvednuté
palce, zatimco dva dalsi ¢lenové tymu vylézali z suv s tono-
vanymi skly. ,Vlastné ne. Ten chlapik opakoval jedno slovo.“

Ovanul je mrazivy vzduch ode dvefi. Bill se na Danu otoc¢il.

,Rekl: ,Prominte.: Nékolikrat.

Al






K domu Cassavettovych na pfedmésti Earlvillu to od ob-
chodu U Jensena bylo ¢trnact minut klidné jizdy po vedlej-
Sich silnicich. Dana cestou stihla naladit rozhlasovou stanici
s klasickou hudbou.

Earlville lidé povazovali za to méné prosperujici mésto
z mistniho ,,dvoumésti“. S Carltonem mélo vztah plny usté-
pacnosti a svarii, ktery pfipominal sourozeneckou rivalitu
mezi sirotky. Tato dvé mésta, uvéznéna v lesnaté oblasti
s bazinami a jezery, pfedstavovala pro lidi z velkomésta,
vzdaleného tfi hodiny jizdy autem, jen hluk v pozadi. Earl-
vill§ti povazovali Carlton za snobské mésto, které plytva
vefejnymi financemi; Carltonsti si zase mysleli, Ze by se
Earlville mél vzdat své nostalgie po Spatné placené nekvali-
fikované praci a pfipojit se k modernimu svétu.

Nemovitosti podél silnice byly vétSinou napodobe-
niny zemédélskych usedlosti: domy staly usazené mezi
korymbiemi a myrtami, obklopené vybéhy pro poniky.
Jejich majitelé méli zjevné v oblibé radoby haciendy
s terakotovymi taskami nahrazujicimi plechovou stre-
chu. Dobie opecovani koné zamySlené piezvykovali
u silnice a z dek na zadech jim stoupala para. Dvakrat
zahlédla néjaké dospivajici, jak se pachti se sedlanim.
Mozna to je prvni véc v jejich adolescentnim Zivoté, které
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se ochotné a diisledné vénuji; mozna proto je v tom rodice
podporuji.

Domy meély ¢asto okazalé kamenné vstupy; Dana po-
znala, které maji otvirani bran na elektriku. Pfed nedavnem
si vS§imla, Ze zavfit se pfed svétem — a tim davat najevo,
ze kazdy predstavuje hrozbu — je zptisob zivota, ktery po-
stupné prosakuje z velkomésta az do Carltonu. O bod méné
pro slavné australské rovnostarstvi, napadlo ji: ted jsou ,ti
druzi“, podobné¢ jako na tolika jinych mistech, potencialnim
rizikem, na které je tieba si davat pozor.

Bill uz v tuto chvili dorazil na stanici, kam si jel vyslech-
nout hlaseni prvnich policistii na misté ¢inu a pfipravit za-
drzeného na vyslech. Lucy byla pravé na cesté z domova do
prace a Mike se vracel zpatky z Mercy, earlvillské nemocnice,
a bude pomocnym vySetfovatelem. Mike je ¢loveék, ktery umi
véci dotadhnout do konce. Diky bohu: Dana bude mit porad-
nou podporu.

Na suv, v nichz lidé jezdili do prace, bylo jesté pfili$ brzy,
a Dana tak méla silnici prakticky pro sebe. Neustale se v my-
sli vracela ke svému rannimu vyletu k Pulpit Falls. Méla dost
sily mySlenku docasné zahnat, ale védéla, Ze ji nezvladne
potlacit uplné.

Dokonce i vrazda je jen vyhybani se problému. VysSetfo-
vani vrazdy odvratilo silu a vdhu paméti, ochromujici paniku
a katastrofalni skodu, kterou zpiisobila. Dana dovolovala
své ochromujici depresi jeden den svobody, kterému se ted
zpronevérila. Takova zrada si vybere svoji dan.

Nechala se svou mysli chvili unaset: Den ji do ni prosa-
koval. Odstépky horké modré oblohy z davné doby, Sarlatové
kvéty na chladné trave, filigranové stiny a mydlové bubliny:
témeér na sobé citila to svétlo, které se pied ni tehdy tipytilo.
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Zavrtéla hlavou. Jestli je nékdy vhodny ¢as nad tim uvazovat,
tak ted urcité ne. Pevné seviela volant a v hlavé na sebe zaje-
Cela: Soustred'se. Pracuj: prace urcité vyzene vsechno ostatni
z hlavy. Vzdycky to tak bylo.

Misto ¢inu bylo jen sledem utrzki, ne koherentni celek.
Pokud vrazdil lupi¢, nedavalo to smysl — vloupani vypadalo
jako profesionalni prace a profesional by prosté jen priznal
porazku a prijal jeji dasledky. Nic dalSiho by nebylo tfeba.
Mozna byl Cassavette ten typ ¢lovéka, co se okamzité roz¢ili:
Jak si miizes dovolit u mé krast? a tak dale. Ale i presto... to
baleni nozii. Kdyby lupi¢ Cassavetta udefil nebo kopl a ma-
jitel obchodu by néjak nestastné spadl a zabil se: to by byla
pochopitelna smrt. Ale kdyZz nékdo hrabne do police, roz-
trhne baleni s nozi — a vybere si ten tfeti nejmens$i, to ji
také trapilo — a potom bodne, predstavuje to jistou Groven,
jakkoli mala muze byt, rozmyslu, ktery se zda byt v rozporu
s ad hoc prudkou hadkou. Za tim zjevnym se musi skryvat
néco velkého.

Jestli vrazdu nespachal lupi¢, dal$i mozni pachatelé bu-
dou ze zZivota Loua Cassavetta. Rodina, obchodni partnefi,
pratelé, nasStvani byvali pratelé, lidé, kterym dluzil, lidé,
ktefi dluzili jemu, byvalé milenky, zhrzené napadnice. Pre-
mitala nad seznamem potencidlnich pachatelt a nad tim,
jak by ho bylo mozné zuzit. Na to nasadi Mikea. Dana je
hlavni vySetfovatelka a bude se vénovat hlavnimu podezie-
1ému. Mike prozkouma dal$i moznosti a bude délat dablova
advokata vSem jejim domnénkam.

Jak se blizila k domu Cassavettovych, krajina se ménila.
Zmizely bujné zahrady a majestatni stromy a nahradily je po-
zemky zarostlé suchymi kfovisky a malé primyslové budovy.
Zacaly se objevovat plechové stfechy s rezavymi skvrnami,
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smontované ze zbytkd, zmizely upravené krajnice a nad-
vladu ziskal leskly beton. Luxus v podobé velkych pozemka
mizel a vydélky obyvatel klesaly az k... primérnym. Vedle
kratké rady obchodu staly vysoké lampy a osvétlovaly mlhou
zahalené parkovisté, na némz byvalo vice skateboardistii
v kapucich nez aut. Zabednény obchod uprostied rady sli-
boval vykup zlata za hotovost. Na jedné strané ulice nabizel
miniobchod odemdéeni jakékoli sim karty; na druhé strané
hlasala cedule na kancelaiském okné, ze se v budové pres
noc nenechava zadna hotovost.

Dana zabocila na vjezd z umélého kamene do nového
obytného komplexu. Developefi ho tu postavili, aby néco
vytézili z nového dalniéniho sjezdu deset minut jizdy od-
tud, stala se z né¢j ale prilezitost k prani penéz z mezinarod-
niho zlo¢inu. Polovinu domu nyni vlastnily banky a vétSinu
ostatnich zadrzovaly soudy a finan¢ni ufad: budovy byly jen
skofapky a bylo by blaznovstvi osazovat je médénymi trub-
kami nebo draty. Nyni zatracovany earlvillsky starosta otvi-
ral obytny komplex prestfihavanim spousty stuzek za do-
provodu bleskt fotoaparata a kiecovitého optimismu. Byl
obzalovan, ale stale ¢eka na svou Sanci jak ,vS§echno uvést
na pravou miru“ Skuteénych majiteltt domt tu bydlelo po-
malu a bud toho lituji, nebo jsou obdafeni nekoneénou ne-
védomou trpélivosti.

Nizké domy, vic stiechy nez cihel, se kr¢ily v kfivolakych
uli¢kach, které by urcité vypadaly krasné, kdyby je namaloval
néjaky umeélec. Na reklamnich brozurach by se ulice tipytily
pod modrou letni oblohou, nonsalantné by se po nich ruku
v ruce prochazely usmivajici se pary, zatimco jejich potomci
by poustéli lodicky na okrasném jezirku. V chladném ranu
pracovniho dne byla ulice ticha a ponura: diry u obrubnik
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¢ekaly na osazeni pouli¢nim osvétlenim, na predzahradkach
se bezvyznamné chvély mladé stromky. Cesty tu byly nedo-
tazené a volné parcely chranil dratény kovovy plot. Develo-
per jesté nedokon¢il ¢islovani domi: Dana tfikrat skoncila
ve slepé ulici, nez domov Cassavettovych nasla.

Zaparkovala pied nim. Kolem po hlavni silnici projizdélo
Sedé BMw; jeho xenonova ¢elni svétla protizla ranni priseri.
Ridi¢ vozu si drzel u ucha mobilni telefon, a kdyz Danu mijel,
vsimla si, jak do néj néco tise §téka. Zhluboka se nadechla.
Dtim Cassavettovych byl stejny jako domy vedle néj po obou
stranach; domy tu staly v fadach po tfech, propojené gara-
Zemi mezi sebou. Timto zpisobem mohl developer zmen-
$it plochu pozemku. Stat velikosti kontinentu, pomyslela si,
a my tady cpeme lidi tésné vedle sebe. Domy urcité budou
mit stejné dispozice, a kdyz se sousedé navzajem navstivi,
bude jim to pripadat podivné povédomé. Cassavettovi za-
pomnéli uklidit popelnici — stala osaméle na kraji jejich
prijezdové cesty.

Uniformovana hlidka jesté s nikym nemluvila, takze ,za-
klepani“ ztistalo na ni. Néktefi policisté se této povinnosti
vyhybali: Dana m¢éla pro tuto prilezitost pfipraveny rezim
autopilota, ktery mohla spustit. Oznamit nejblizsim piibuz-
nym tragickou zpravu meélo sviij rytmus, strukturu a etiketu,
které rozuméla, a to ji uklidniovalo i zachranovalo najednou.
Predtim uz to absolvovala dvakrat. Nezdalo se ji to tak slozité,
jak by asi mélo: ochranoval ji Sok toho, komu prisla zpravu
oznamit. Diky emoc¢nimu otfesu pozistalych ji prosla vlastni
mlcenlivost. Méli tendence pripravovat ¢aj nebo kavu nebo
nabizet zakusky; jen zfidkakdy pokladali o$idné otazky.

Vyhybala se empatii, v prvni fadé proto, Ze to nepoma-

Vv,

halo vySetfovani. Nejbliz$i rodina byla jen krok od toho,
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nadélat vic Skody nez uzitku, chovat v sobé zast a zivit strach:
znala slaba mista a okamziky, kdy udefit. To Dana dobie
védéla. Nejblizsi rodina tedy patfi mezi podezrelé, dokud
se neprokaze opak. Pokud by Dana citila k nejbliz§im pfi-
buznym soucit, branilo by ji to v jasném mysleni. Snazila se
najit rovhovahu mezi humannosti a profesionalitou — kdyz
prislo na nejhorsi, vzdycky si vybrala to druhé.

Kovové klepadlo na dvefich mélo tvar Ivi hlavy. Kdyz ho
pouzila, dvefe — levnéjsi nez klepadlo, které na nich vi-
selo — zarachotily v zarubnich. Pékné tady ty domy splacali,
pomyslela si. Z podhledu nad dvefmi uz se loupala barva.

Zena, ktera oteviela, byla mal4, upravena a vypadala, Ze
umi jednat pohotové. Dana provedla rychly odhad. Zena
bude mit vysoké svalové napéti, bude jist a chodit rychle,
rozhlizet se kolem sebe jako ptak a jen tézko se uvolnovat.
Lidé ji budou fikat dynamo, jiskra, tryskomys. Megan Cas-
savettova byla asi metr Sedesat vysoka, tmavé vlasy méla sta-
zené z pékného, trochu pihovatého obli¢eje. Bude prakticka
a urcité si tak trochu neuvédomuje svou vlastni atraktivitu,
a tak ve vysledku podcenuje, koho by mohla pritahovat.
M¢éla na sobé ¢erny kostymek s jasné modrou halenkou. Bot
si Dana nikdy nevsimala.

,Ano?“

Dana pozvedla dlan a ukazala ji svlij odznak, jako by
Zené nabizela, at si vybere kartu, jakoukoli kartu. ,,Dobré
rano. Jsem vysetfovatelka Dana Russoova. Vy jste Megan
Cassavettova?“

Megan udé¢lala pualkrok zpét. Ruka ji vylétla ke krku, kde
se dotkla tenkého zlatého retizku na trochu zarudlé pokozce.

»Ano, jsem. Co se déje? Lou? Je Lou v poradku?“

7

»Mozna pojdme radsi dovnitf, pani Cassavettova.*
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Dana cekala na prahu, dokud Megan témér nezmizela
za dvefmi. Cesta do obyvaciho pokoje byla pro obé¢ dvé prilis
dlouha: Dana uz to chtéla vyhrknout a Megan se uz dovtipila.
Dané to pripadalo jako Sarada, oznamit to nahlas. Megan se
usadila na opérce kfesla a sahla si do rukavu pro kapesnik.
Dana spustila nahravani.

Posadila se a zacala mluvit. ,,Byl vas manzel v¢era v noci
v obchodé U Jensena?*

Megan prikyvla a na vtefinu zadrzela dech. Pohledem
sjela k televizi s velkou obrazovkou, vedle niz stala zaramo-
vana fotografie: ona a jeji manzel triumfalné mavajici padly ve
svézim novozélandském vzduchu, obklopeni horami se sné-
hem pokrytymi vrcholky. Lou byl o hlavu a krk vyssi nez ona.
Vlhké vlasy Megan sluSely; mokré tri¢ko zdtiraziiovalo Louovo
velké bricho. Danu napadlo, Ze je Megan o dost mladsi nez
jeji manzel — mozna o deset let. Nebo je mozna prosté hezci.

»~Ehm, jo, ten obchod je nas. Lou si mysli, ze tam nékdo
krade, a tak tam ob¢as prespi. Rikala jsem mu... pane boze.
Co se stalo? Je zranény? Reknéte mi to.

Dana se soustfedila, aby udrzela o¢ni kontakt. Megan
Cassavettova méla Sedé oci a s fasenkou rano pospichala.
»,Nezname zatim vSechny detaily. Pan Cassavette byl dnes
rano kolem pitl Sesté pobodan. Zemfel na misté, nez se
k nému dostala policie.“

Neékdy se sesypali, ale éasto také ne. Megan oteviela pusu,
aby néco fekla, a pak ji zase zaviela. Dana na ni nechtéla na-
padné zirat, nechtéla z ni ale ani spustit o¢i. Poposedla na
pohovece, jen proto, aby néco udélala. Jejim smérem mifrily
surové emoce; ponoukalo ji to k atéku pryc.

»Pani Cassavettova? Mazu vam nékoho zavolat? Lidé ob-
vykle nechtéji byt sami...*
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»Obvykle?“ vyStékla Megan Cassavettova a v ten okamzik
se zdalo, Ze je jen vtefinku od vybuchu. Potom to odeznélo.
»Ach, samoziejmé. Urcité to délate porad. BozZe, to pro vas
musi byt hrozné. Ale ne, diky. Za chvili zavolam matce.
Jo. Ne, diky.“ Polkla, aby zadrzela slzy — Dana v tom vidé¢la
stiipek tvrdohlavé pychy.

Dana prikyvla. ,,Chapu, Ze je to to posledni, na co mate
mySlenky, ale naSemu vySetfovani by opravdu pomohlo,
kdybyste mi mohla odpovédét na nékolik otazek. Zvladnete
to, pani Cassavettova?“

Megan se podivala ke krbu a poté pomalu sklouzla po-
hledem zpatky k Dané, jako by se tocila ve vzduchu a neveé-
déla, kterym smérem je nahore a kterym dole. ,Ehm, jisté.
Ptejte se.”

,Dékuji. Zijete tady s manzelem dlouho?“

Megan se divala pfimo na ni, ale Dana pochopila, ze ta
mlada Zena ve skute¢nosti nic nevidi. Megan si odkaslala
a pokusila se soustfedit. ,Hm, skoro rok. Jo. Za mésic to
bude rok. Pfestéhovali jsme se sem, kdyz jsme koupili ten
obchod. Venkov, chapete?“ Neurcité mavla rukou ke ku-
chyni, ktera se nachazela na vzdalenéjsim konci obyvaciho
pokoje. Kuchyniské okno ramovalo pohled na kovovy plot,
sud na vodu, slozeny venkovni susak na pradlo, ktery vy-
padal, jako by v té zimé venku objimal sam sebe. ,Cerstvy
vzduch, novy zaéatek. Néco takového.“ V jeji odpovédi byla
stopa hoftkosti. ,,Kdo to udélal? Chytili jste ho?“

Dana chvilku mléela, nez odpovédéla. ,VySetrovani teprve
zacalo, pani Cassavettova. Je jesté brzy. Musime toho jesté
hodné zjistit.

Megan pfimhoufila o¢i, jako by si v hlavé néco propo¢i-
tavala. Dana se pokusila vratit ji zpatky do okamziku pred
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chvili. ,Takze jste se sem prestéhovali z mésta. Vydafril se
ten plan?“

Megan zavrtéla hlavou a unikla ji mala slza. ,Ne, to tiplné
ne. Lou a ja jsme utikali.“ Odmléela se, aby si otfela nos.

»Jeden od druhého, sami pred sebou. Tohle mélo v§echno
zménit.“ Pevné v ruce stiskla kapesnik. Jeji hlas se zménil
v Sepot. ,Jezisi.“

Dana nevédéla co fict. Trochu naklonila hlavu a doufala,
7e to gesto naznadi tisic slov soucitu. ,Rikala jste, Ze si va$
manzel myslel, Ze v obchod¢ nékdo krade, vratila se zpatky
k tématu.

Megan se prestala hybat, divat, citit — dychat.

,Pani Cassavettova? Kradeze v obchodé?

»Hm? Ach ano. Vite, poté co uz mél byvaly majitel pe-
nize za obchod v kapse, fekl, ze tam podle néj nékdo krade.
Porad se ztracelo néjaké zbozi, ale on nemohl pfijit na to,
jak. Mysleli jsme, Ze asi zlodé&ji, nebo jesté spiS nékdo ze
zameéstnancd.“ Megan se odmlcela a prejela si rukou pres
o¢i; trochu si rozmazala make-up. ,Ten stary chlapik byl pfi-
lis§ mékky a zameéstnaval hulice a ztracené pripady. Lou do
obchodu nainstaloval par kamer a nékteré zaméstnance vy-
meénil. Zpocatku bylo vSechno v poradku. Lou si myslel, ze
predchozi majitel ten obchod jen Spatné vedl.“

Mluveni o nécem okrajovém Megan pomohlo znovu na-
byt trochu kontroly. Hlas se ji tfasl o néco méné. ,,Ale po-
tom, po tfech mésicich, se jednoznaéné zacaly ztracet véci.
Hlouposti — podradné véci, vlastné nic moc. Ale Loua to
rozéilovalo. Nesna$i — nesnasel — néco takového. Slo mu
o princip, ne o penize. A tak tam jednou za par dni vzdycky
piespal. Bihvi co si myslel, Ze udéla, kdyby...“ Vzhlédla. ,A to
se taky stalo, vidte?“
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Dana méla pocit, jako by ji ten pohled a zjevna, ale ro-
zumna otazka probodavaly. ,Zatim nemame moc detaild,
pani Cassavettova.*

~Proboha, mizete mi fikat Megan? Pani Cassavettova je
pitomé a dlouhé. Prestarite byt tak zdvofila.”

JenomzZe, pomyslela si Dana, zdvorilost je miij standard.
Ja ho potrebuju.

»Je mi to lito, Megan. Zatim vime jen to, ze va§ manzel
zemiel v obchodg, zfejmé v dsledku jedné bodné rany. Vite
o nékom, kdo by mu chtél ublizit?“

sLouovi? Kristepane, ne!“ Megan si odfrkla a vstala. Uhla-
dila si blizu — Dana si v§imla, Ze ji ma pomackanou — a za-
stréila si za ucho uvolnény pramen vlasi. ,Nejsme tady dost
dlouho na to, abychom nékoho nastvali, leda tak sami sebe.*
Megan si prohliZela své ruce: bezchybné, ale nenalakované
nehty. ,M¢él néjaké neshody s dodavateli, ale nic, co by vy-
svétlovalo... Ne.“ Pfistoupila k pfiborniku a srovnala hro-
madku ¢asopist. Ted mluvila ke zdi. ,,Za¢inal mit plné zuby
té staré mentality ve stylu ,takhle to my tady délame‘. Jako
kdyby neexistoval internet, vite?“

Obratila se na Danu, jako by byla néjaky maloobchodni
poradce. ,Napftiklad Lou nemohl dopliiovat vS§echno zbozi
z rliznych mist pfes noc. Snazil se byt mily. Snazil se do toho
zapojit néjaké mistni. Ta earlvillska mentalita — varovali
nas, ale my si to nepripoustéli. Nechtéli spolupracovat.“ Po-
divala se na okno a Sedivou oblohu. ,Ale to byly jen nesmy-
sly. Nikdo by tohle neudélal... kvali né¢emu takovému.*

Znovu se sebrala. ,Nenapada mé nikdo dalsi, kdo by mu
chtél ublizit. Ne.“

»A co vas stary zivot ve mésté? Néjaké nevrazivosti, nepra-
telé — a tak podobné?«
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Megan popotahla a uhnula pohledem, jako by bylav lese
a zaslechla vystrel. ,Kavu?“ Najednou se dala do pohybu tim
chvatnym zpuasobem, ktery Dana predvidala. Po takovych
zpravach nejsou podobné zvraty v chovani nic neobvyk-
lého — a Dana toho vyuzila. ,Dékuju. S mlékem a jednim
cukrem, prosim.“

Megan mavla rukou, aby dala najevo, Ze ji slysela, ale
neotocila se. Pfesnymi rychlymi pohyby zacala s pripra-
vou kavy. Dana ji u toho nechala, jen na ni pfilezitostné
pohlédla, zda neuvidi znameni v podobé kréeni ramen
nebo opirani se o linku. Mezitim si prohlizela fotografie
se $tastnymi vyjevy nad sbirkou brozovanych knih. Foto-
grafie zamilovaného paru; soudé podle Meganinych vlasa
byly vSechny pofizeny v poslednich nékolika letech. Jen na
trech fotografiich nasla par se snubnimi prsteny na rukou.
Dana pocitala, Ze spolu budou tfi ¢tyfi roky, manzelé tak
dva; pavodni pohadka asi trochu zhorkla. Megan se usa-
dila mozna proto, ze se ji Lou zdal pevny jako skala a za-
kofenény: kone¢né muz, poté co uz prilis§ dlouho chodila
s vytahlymi adolescenty.

»Jsem natolik staromodni, Ze jsem je nechala vytisknout
a zaramovat.“ Meganin hlas se ozval necekané zblizka. ,Mit
je jen v telefonu, to jako by se ani nepocitalo. Jako byste je
ani moc nechtéla.”

Dana si vzala kavu. Na obou hrneccich bylo totéz logo.
»Dé€kuju. J4 fotak na svém telefonu ani neumim ovladat. Po-
kud tedy vibec néjaky ma.“ Kyvla na hrnecek. ,Pracujete pro
firmu City Mutual?“

»Jo, likvidatori skod z Earlvillu.“ Protocila panenky. ,Je
to asi tak uchvatné, jak to zni. V¢era jsem stravila ¢ast dne
zjiStovanim cen stolnich lamp.“ Na okamzik se ztratila
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vmyslenkach. ,Potfebovali jsme staly pfijem, nez se obchod
postavi na nohy.“

Znovu se posadily. ,,Tézké obdobi, ze?*

Megan usrkla. Priprava kavy ji dala ¢as se trochu uklidnit.
»Maloobchod je vzdycky tézky. Lou mél s tim obchodem velké
plany, ale chvili by to trvalo. Udélal tam z jednoho kouta
malou kavarnu. Jsme narod, ktery neni schopny nic délat,
dokud si nejdfiv nesrkne latte, fikaval. Chtél tam po strané
mit i misto se starozitnostmi. Vybudovat z toho yvyletni cil‘.“
Prsty naznacila ve vzduchu uvozovky a potom promluvila
ke stropu. ,,Sny mimo jeho dosah, jako vzdycky.*

AZ na tebe, pomyslela si Dana. Lou se oZenil: to se mu po-
vedlo.

Megan zavrtéla hlavou, najednou vypadala unavené. Ta-
kovy Sok neprichazi rovhomérné; zakusuje se v malych kre-
¢ich, schazi po asymetrickych schtidcich dold k zoufalstvi.

»DFiv jsme vedli maly supermarket na jednom pfedmésti. Pd-
vodné to byl mlé¢ny bar a my z néj udélali takovy ten kramek,
kam jdete, kdyz zapomenete koupit néco podstatného nebo
se vam nechce varit. Byva to tam drahé, ale jdete tam, pro-
toZe je to hned za rohem. Tak to jsme byli my.

A Megan to tam asi docela vyhovovalo, pomyslela si Dana.
Pravdépodobné si tam udrzovala sviij okruh pratel z vysoké
skoly, méla dost penéz. Ve vzpominkach byl ten zivot sladky,
i kdyz oba tou dobou mluvili o tom, Ze se pokusi o néco lep-
$iho. Mozna Lou své vizi skute¢né véril a Megan se jeho pred-
stava libila natolik, Ze si kviili tomu nechtéla klast podminky.

Dana nezapominala, ze priprava kdvy Megan umoznila
vyhnout se pfedchozi otazce. ,,Co se tyce vaseho byvalého
zivota ve mésté, Megan: n¢jaké krivdy, nepratelé, problémy,
které vas mohly nasledovat az sem?*“
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Rozhostilo se kratké ticho. Je mozné, pomyslela si Dana,
Ze Megan vzpomina na drivéjsi udalosti a premysli nad nimi.
Nebo jen posuzuje, co by méla prozradit a na co policie pfi-
jde sama. Dana to v takovych situacich odhadovala spi$ na
to druhé, pokud zrovna neméla vylozené dobry dtivod to ne-
délat. ,Ne, ja... Ne. Byli jsme jen obycejny par. Vedli jsme ob-
chtidek na rohu, ne zlo¢inecké spolc¢eni, pani vySetfovatelko.
Prodavali jsme mléko, hotova kufeci jidla, kartony cigaret
a DVD pro ty, ktefi se zoufale nudili.“

Dana prikyvla, ale pfipomnéla si, Ze musi pozadat Mikea,
aby byl s naslednym vysetfovanim dtsledny. Megan nacértla
urcity obrazek a Dané se zdalo, ze az prilis rychle.

»Megan, jedna z véci, které musime udélat, je uréit, kdo
se kde v jistém casovém useku nachézel.“ Dana se ji rychle
podivala do tvare, zda neuvidi néjaké znamky odporu, ale
Megan byla duchem napiil nékde jinde. Salek s kavou, ktery
drzela, se naklanél. Dana k ni tiSe natahla ruku a opatrné jej
narovnala. Megan si toho nevSimla.

»Megan?“

»2HmM?“

»Jen par otazek. Muazete mi fict, kde jste byla dnes od ptl-
noci do chvile, nez jsem za vami ptijela?“

»Ale jisté. Byla jsem tady. Celou noc. Ja... podivala jsem se
na konec fotbalu, napsala Louovi zpravu na dobrou noc —
a on mi odpovédél — a pak jsem $la spat.“ Postavila salek
na stil a nafoukla tvare. ,Vstala jsem jako obvykle do préace.
Chystala jsem se vycistit si zuby a vyrazit, kdyz jste pfijela.”

Dana prikyvla. Vétsina lidi si neoblece sako predtim, nez
si vyc€isti zuby, napadlo ji. ,Musim se zeptat: mize to nékdo
dosveédcit? Myslim kromé sms zprav. Nezamavala jste tieba
sousedtim? Byla jste online?“
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»Dala jsem si par sklenicek, a tak jsem rychle odpadla. Ne-
¢ekala jsem, Ze by se Lou vratil dfiv, nez rano odjedu. Kdyz
tam jezdi na tyhle svoje vigilie, vétSinou se zastavi doma
poté, co obchod otevre, aby se vysprchoval a vzal si Cisté ob-
leceni. Obvykle se potkavame az kolem vecere.*

V modernim svété pochazi vétsina alibi z digitalnich za-
fizeni. Signal mobilniho telefonu se da porovnat s vysilaci,
aby se zjistila jeho poloha a ¢as; auta mivaji v nékterych pfi-
padech éerné skrinky a satelitni navigaci.

»Pouzila jste véera vecer né€jaké technologie? Nékdy nam
to pomaha zjistit, kde se lidé nachazeli.“

Megan se zamracdila. Mozn4 ji napadlo, Ze by se mohla ci-
tit nastvana, kdyz musi uprostied vseho toho zalu dokazovat,
kde byla. Potom se na chvili zamyslela.

»,Ne, myslim, zZe ja ne... pockejte, Velky bratr.*

,Prominte?*

»~Mame elektromér, ktery méri spotiebu na kazdé zasuvce.
Lou tomu fikal Velky bratr, kdykoli proklinal vladu obecné.
V takovych chvilich jsem ho vétSinou nevnimala. Ale mozna
by vam to aspon mohlo fict, kdy jsem byla doma.*

Dana nepiesvédcené kyvla. ,Podivime se na to.“ Lucy se
o to postara.

A spolu s alibi tu je i motiv.

»A prozatim posledni otazka, slibuju. Kdyby se Louovi
néco stalo, mohl z toho nékdo néco ziskat? Vite o nécem?*

Megan oteviela pusu, pak ji zase zavrela a usklibla se.
Trochu se odtahla. ,To vazné nemuzete... moment, tyhle
véci si budete muset zjistit sami.“ Oprela si lokty o kolena
a naklonila se kupfedu jakoby v divérném rozhovoru ,,mezi
dévéaty“, zatimco si bezmyslenkovité mnula snubni prs-
ten. ,Pani vySetfovatelko, tenhle diim je pronajaty. VSechny
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penize jsou v tom obchodé¢, ktery ma dluhy velikosti Brazi-
lie. TakzZe mné pravdépodobné zbydou jenom tcty. Teda za
predpokladu, Ze se mi ten zatraceny podnik podari nékomu
prodat.«

Uvolnéné se oprela. ,,A nékdo jiny? Ne. Nejsme pro velké
obchody dostatecna konkurence; nikdo se nas odsud ne-
snazi vyStipat. Jsme jenom mal4 ryba, co se snazila plavat,
to je vSechno.”

Dana opatrné piikyvla. Radar v hlavé ji zapipal, ale nevé-
déla pro¢. ,Vase matka zije nékde pobliz?“

»Ach ano. Deset minut cesty. MiiZu ji ted zavolat?“ Megan
vstala a tukala do telefonu, jesté nez ji Dana stihla odpové-
dét. Dana vstala také a sty ji naznacila: ,Budu v kuchyni.“
Megan roztrzité prikyvla pravé ve chvili, kdy jeji matka
zvedla telefon.

Dané se zdalo zvlastni, ze se nékdo v dobé krize hned
ozyva matce; vidi v ni svou svatyni, emocni pristav. Logicky
to Dana chapala: ale je rozdil mezi pochopenim a empatii.
Stejné jako dokazala pochopit prival adrenalinu ze skoku
s padakem, ale nikdy by nevkroéila na ranve;j.

Dana si vyfidila nékolik telefonatti: povolala patraci tym
do domu Cassavettovych a dala techniku Dennisovi vé-
dét, Ze k nému brzy dorazi Louiiv poéita¢ a Meganin note-
book. Pripomnél ji potencial pamétovych karet a externich
diskti — nesnasel, kdyz si policisté mysleli, Ze pfinesou po-
¢ita¢ samotny a tim je vSechno vyfizené. Dana chtéla jesté vi-
dét Meganinu matku i Meganinu reakci na ni, chtéla poznat
tento druh davérné podpory. Zdtvodnila si to predstavou,
ze ,tak néjak“ dohlédne na Megan, dokud nedorazi pomoc
z rodiny. Kromé toho pottebovala své ostriivky samoty, kdyz
jednala s lidmi, zvlasté s emocionalnimi.
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Pozadala Megan o kopii zavéti a zivotni pojistky. Me-
gan, jak Dana predpokladala, védéla, kde dokumenty jsou,
a méla v nich efektivni systém. Beze slova je Dané podala
a odesla ke krbu.

Dana se zblizka podivala na kalendar na sténé v kuchyni
pro pripad, Ze by v ném bylo néco uziteéného — navstévy
lékafe a podobné zdznamy. Nic kromé narozenin a vyro¢i.
Rychle vytocila Mikeovo cislo.

Mike Francis pfijal hovor po druhém zazvonéni. ,Ahojhoj.

»Jak uz jsem ti fekla, Mikey, tohle se nikdy neuchyti.
Z hlasu ji byl slySet asmév. ,Proto Edison vynalezl ,hal6‘“

»Jestli to stacilo élovéku, ktery telefon vynalezl, tak by
se to mélo v telefonu uzivat... Promin, Zes dostala pripad,
zrovna kdyz mas volno.“

»,Mozna je lepsi, ze mam dneska co délat.“ Dana se odml-
cela. ,Ty jsi pomocny vySetfovatel, je to tak?“

SlySela, jak Mike v puse pfevaluje mentolovy bonbon.

»Hm hm. Co bys potfebovala?“

»Tak jo, je to nékolik véci — a nejsou v zadném presném
poradi.“ Dana vystrcila hlavu za roh: Megan s o¢ekavanim
hledéla na prijezdovou cestu a rukama si svirala lokty. ,,Zkon-
troluj prosim vék Cassavettovych a jejich oddaci list — chci
néco védét o jejich vztahu, a zatim miiZu vychazet jenom
z toho, co mi fekla pani Cassavettova. Zjisti, ve ktery den se
tady vyvazeji odpadky — nema alibi a tak néjak se té otazce
vyhybala. Budeme potfebovat néjaké strazniky v uniforme,
aby obesli sousedy. Jen zjistit pozadi — ty obvyklé feéi o tom,
ze ,nékdo si mohl vS§imnout néjakych cizich lidi‘ a tak dal.
Rekla bych, 7e se tu uréité najde néjaka drbna nebo Zvanil.
Mam tady zavét a zivotni pojistku, ale podivej se na finance
a telefonni zaznamy Cassavettovych. Dékuju.“
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Na chvili se rozhostilo ticho, jak si Mike dopisoval in-
strukce — urc¢ité svym drobnym kulatym pismem pilného
skolaka. ,...finance... telefony. Mam to. Nejsi spokojena
s tim zlod¢€jem, kteryho jsme zadrzeli?“

»Jenom se snazim pokryt vSechno. Jo, a jesté jakoukoli
informaci o minulosti Cassavettovych, kdyz bydleli ve mésté.
Vim, ze uz ses do toho pustil, ale co jsem tu slySela, bylo
na muj vkus az moc idealni. Diky Mikey.*

Zrovna kdyz ukoncila hovor, zakvilely pneumatiky
avenku pfed domem zastavila vinova honda. Vystoupila z ni
verze Megan po operaci kycle a s vlasy barvy pepf a sil a po-
spichala pres travnik. Ze zjevného strachu té zeny o dceru
Danu palilo v o¢ich. Megan oteviela dvefe, a jakmile se zase
zabouchly, Dana uvidéla, jak mlad4 Zena padla matce na ra-
meno a rozvzlykala se.
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